See the notice on TED website

592143-2026 - Gara

Germania — Lavorazione del metallo — Metallbauarbeiten-Schlosser
OJ S 165/2026 27/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landratsamt Eichstatt
E-mail: hochbau-vergabe@lra-ei.bayern.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Metallbauarbeiten-Schlosser
Descrizione: Bauvorhaben Neubau Integrierte Leitstelle Ingolstadt Besenbinderstralle 4 85139
Wettstetten Bauherrschaft: ZRF Region Ingolstadt Auf der Schanz 30 85049 Ingolstadt
Gewerk: Metallbauarbeiten-Schlosser Grobmassen: - ca. 130 m Handlaufe aus Edelstahl - ca.
1.750 kg Treppenwangen - ca. 1.650 kg Flachstahlgelander mit Ober- und Untergurt - 1 St.
begehbare Schachtabdeckung aus Tranenblech mit Tragkonstruktion - ca. 25 m?
Gitterrostabdeckungen - ca. 900 kg Stahlunterkonstruktionen fur Gitterroste, verzinkt - 1 St.
Schachtleiter - 2 St. Gitterrosttreppen - 8 St. Feuerldscher-Einstellschranke
Identificativo della procedura: 3fef36e2-80b1-4c5e-9848-dd4c27a308b6
Identificativo interno: ILS-2026-033-1
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262670 Lavorazione del metallo
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45262000 Lavori speciali di costruzione, esclusi i lavori di
copertura, 45210000 Lavori generali di costruzione di edifici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Wettstetten
Codice postale: 85139
Suddivisione del paese (NUTS): Eichstatt (DE219)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: - Auftraggeber ist der: Zweckverband fur Rettungsdienst und
Feuerwehralarmierung Region Ingolstadt Auf der Schanz 30, 85049 Ingolstadt - - Der Bieter
hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Daflr ist die
“Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127) auszuflllen und als Teil des
Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben. - - Angebote kdnnen
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ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Uber die Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de
bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden. - - Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte)
erfolgt ausschliel3lich Uber die Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen
/Antworten zu verwenden.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Beschreibung: Zwingender Ausschluss. Hinweis: Die durch das eForms-Formular
vorgegebenen Begriffe zu den Ausschlussgrunden sind nicht vollumfanglich. Die Frage eines
Ausschlusses von Angeboten richtet sich nach geltendem deutschen Vergaberecht (z.B.
§§123 und 124 GWB). Beachten Sie auch die vorzulegenden Erklarungen und Unterlagen zur
Eignung, unter Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung. Dieser Hinweis findet auch fir alle folgend
aufgelisteten Ausschlussgrinde Anwendung.
Frode: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss.
Cessazione di attivita: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Beschreibung:
Zwingender Ausschluss.
Amministrazione controllata: Beschreibung: Bei Konkurs: Zwingender Ausschluss.
Beschreibung: Bei Verwaltung durch einen Insolvenzverwalter: Fakultativer Ausschluss.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Beschreibung: Zwingender Ausschluss
Grave illecito professionale: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Beschreibung: Zwingender Ausschluss
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Insolvenza: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Metallbauarbeiten-Schlosser
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Descrizione: Bauvorhaben Neubau Integrierte Leitstelle Ingolstadt Besenbinderstralle 4 85139
Wettstetten Bauherrschaft: ZRF Region Ingolstadt Auf der Schanz 30 85049 Ingolstadt
Gewerk: Metallbauarbeiten-Schlosser Grobmassen: - ca. 130 m Handlaufe aus Edelstahl - ca.
1.750 kg Treppenwangen - ca. 1.650 kg Flachstahlgelander mit Ober- und Untergurt - 1 St.
begehbare Schachtabdeckung aus Tranenblech mit Tragkonstruktion - ca. 25 m?
Gitterrostabdeckungen - ca. 900 kg Stahlunterkonstruktionen fur Gitterroste, verzinkt - 1 St.
Schachtleiter - 2 St. Gitterrosttreppen - 8 St. Feuerldscher-Einstellschranke

Identificativo interno: ILS-2026-033-1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262670 Lavorazione del metallo
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45262000 Lavori speciali di costruzione, esclusi i lavori di
copertura, 45210000 Lavori generali di costruzione di edifici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Wettstetten
Codice postale: 85139
Suddivisione del paese (NUTS): Eichstatt (DE219)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 25/01/2027
Data di fine durata: 11/06/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung Uber den Umsatz
des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. Der Nachweis kann wie folgt erbracht werden: Die Erklarungen sind
entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung
nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. 2. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung
von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er
den Nachweis auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen
vorzulegen.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: 1. Vorlage mit dem Angebot: a) Erklarung zu
Insolvenzverfahren und Liquidation b) Erklarung zur ordnungsgemafen Erfullung der Pflicht
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung c) Erklarung
zur Mitgliedschaft bei der zustandigen Berufsgenossenschaft d) Erklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden im Sinne von § 6e EU VOB/A und zu ggf. ergriffenen
Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOB/A. 2. Vorlage auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle innerhalb einer gesetzten Frist: a) Rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (sofern zutreffend) b) aktuell glltige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist. Wenn keine
Beitragspflicht besteht, ist dies in einem An- oder Begleitschreiben zu erklaren und dem AG
vorzulegen. c) aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.
Wenn nicht, ist dies in einem An- oder Begleitschreiben zu erklaren und dem AG vorzulegen.
d) aktuell glltige Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG e) aktuell glltige Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit Angabe der
Lohnsummen 3. Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gemaf 1. sind entweder mittels
Angabe der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gemaf 2. entfallt fur
praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen fur den AG abrufbar in dem PQ-
Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gemaf 1. und die Unterlagen
gemal 2. auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der
Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG anfordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Aktuell gultiger Nachweis einer
Betriebshaftpflichtversicherung oder Eigenerklarung diese bei Vertragszuschlag mindestens in
der geforderten H6he abzuschliel3en.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Erklarung,
dass die fur die Ausflihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung zu bestehenden
Eintragungen im Handelsregister 2. Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der gesetzten Frist: Handelsregisterauszug. 3. Allgemeine Hinweise: Die
Erklarungen gemaR 1. sind entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein fur
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die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht
zur Vorlage der Unterlagen gemaR 2. entfallt fur praqualifizierte Unternehmen, soweit diese
Unterlagen fur den AG abrufbar in dem PQ-Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz
nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfuhren zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf
die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die
Erklarungen gemalf’ 1. und die Unterlagen gemal} 2. auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle auch fur diese Unternehmen vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6
WRegG anfordern.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung zu bestehenden
Eintragungen in die Handwerksrolle oder bei der Industrie-und Handelskammer 2. Vorlage auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. beider Industrie- und Handelskammer (soweit
zutreffend) 3. Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gemal 1. sind entweder mittels Angabe
der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gemaf 2. entfallt fur
praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen fur den AG abrufbar in dem PQ-
Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gemaf 1. und die Unterlagen
gemal 2. auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der
Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG anfordern.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: 1) Vorlage mit dem Angebot: a) Erklarung, in den letzten
funf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt zu haben Mindestanforderung:
Mindestens vorzulegen sind drei (3) Referenznachweise aus den letzten funf Kalenderjahren
der Ausfuhrung von Bauleistungen fur Metallbau- und Schlosserarbeiten, in einer
vergleichbaren Art und einem vergleichbaren Umfang der ausgeschriebenen Leistung. Die
Nachweise mussen umfassen: Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme,
Ausfuhrungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang/Besonderheiten der Leistung,
Art der BaumalRnahme, vertragliche Bindung sowie Bestatigung der vertragsgemalien
Ausflhrung durch den Referenzgeber (Auftraggeber) 2) Vorlage auf gesondertes Verlangen
der Vergabestelle innerhalb einer gesetzten Frist: a) Drei Referenznachweise zu der Erklarung
gemal vorstehender Ziffer 1) a). Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gemaf 1) a) sind
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entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung
nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen
gemal 2) a) entfallt fur praqualifizierte Unternehmen, mit Ausnahme von
Referenznachweisen, soweit die im PQ Verzeichnis abrufbaren Referenznachweise zur
Erfullung der Mindestanforderungen nicht ausreichend sind. In diesem Fall sind die
Referenznachweise mit dem Angebot vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gemaf 1) und die Unterlagen
gemal} 2) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen
vorzulegen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Der Preis ist das einzige Kriterium

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformlid/1/tenderld/302656
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: - Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit flr die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. - Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 2 Prozent, nicht wie im FB214H angegeben von der Summe der
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme berechnet, sondern von der Bruttosumme
der Schlussrechnung, sofern die Auftragssumme mindestens 50.000 € ohne Umsatzsteuer
betragt.
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Informationen, die nach Ablauf der Einreichungsfrist erganzt
werden kénnen: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlenden Bieterunterlagen nach
Fristablauf nachgereicht werden. Bieterunterlagen kdnnen nach ermessensgerechter
Entscheidung des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig
ist

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 30/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in
Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist,
in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfihrung des Vertrags
bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Stdbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10Kalendertagen gerlgt hat, 2) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
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Zuschlag gemald § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die

Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag

darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber

geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese

Frist 10 Kalendertage.

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

8.1.

592143-2026

ORG-0001

Nome ufficiale: Landratsamt Eichstatt

Numero di registrazione: 09176000 -SG17XXHochbau -15
Servizio: Vergabestelle - Hochbau des Landkreises
Indirizzo postale: Residenzplatz 1

Localita: Eichstatt

Codice postale: 85072

Suddivisione del paese (NUTS): Eichstatt (DE219)
Paese: Germania

Referente: Vergabestelle - Hochbau des Landkreises
E-mail: hochbau-vergabe@lra-ei.bayern.de

Telefono: +49 8421702201

Fax: +49 8421702206

Indirizzo internet: https://www.landkreis-eichstaett.de
Profilo del committente: https://www.vergabe.bayern.de
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Vergabekammer Stdbayern

Numero di registrazione: 09-0318006-60

Servizio: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Indirizzo postale: Maximilianstralte 39

Localita: Minchen

Codice postale: 80538

Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

Referente: Vergabekammer Studbayern

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefono: +49 89 2176-2411

Fax: +49 89 2176-2847

Indirizzo internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0003

Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn

Codice postale: 53119
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1ed29681-ff71-4f10-a1ab-a0e5801dacOb - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 24/08/2026 08:47:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 592143-2026

Numero dell'edizione della GU S: 165/2026

Data di pubblicazione: 27/08/2026
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